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 � ِ ٰـِ� ٱ���ِ��ِ�   ٱ�� �ٱ���ۡ�َ 

 �َ�ٰـ�َِ ِ رَبِّ ٱ�َۡ  ��ِ %ُ�َٰۡـ�ِ  &ٱۡ ٰـ�ِِ)   ' ٱ���ِ���ِ  ٱ���ۡ�َ   +َۡ�مِ  َ(
َ  ٱ�%ِ8َۡ/ 7  4َ5َۡ6 ِ�ُ  3+�/كَ  2َۡ 1ُ%ُ  إِ+�/كَ  - ٱّ,ِ+�ِ    طَ اٱ�9ِّ

 َ���ِ4َ5ۡ�ِ+�َ  طَ ا ِ>َ  ; ٱ�ُۡ �َ<  ٱ=�ۡ َ2ۡ
َ
?  ۡ�@ِ�َۡ�Aَ B  ِCۡDَ  ِب�EُFۡ�  Aَ�َۡ�ِ@�ۡ   ٱ�َۡ

 Gََو  َ�ِ�ّI �Eٱ� J 

  
In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful. 

1. All praise is due to Allah, the Lord of the Worlds. 

2. The Beneficent, the Merciful. 

3. Master of the Day of Judgment. 

4. Thee do we serve and Thee do we beseech for help. 

5. Keep us on the right path. 

6. The path of those upon whom Thou hast bestowed favors.  

7. Not (the path) of those upon whom Thy wrath is brought down, nor of those 

who go astray. 

 
ٰـِ� ٱ���ِ���ِ 2 ِ  ٱ���ۡ�َ  � ٱ��

ِ+�َ  +Lُ)ِMُۡ�نَ    �َ  ' ٱ=�ِ��4�ٰـGَ  Sُ  رQ�ِR ۛ  SَTَِۡ  ۛ 8ًُ%ى ّ�ِۡ�ُ 4َ U �ۡا�ٓٓ� & ذَ ا�َِ)  ٱ
 ِS�ۡFَ�ۡXِY  َن��ُ��ِTَُةَ  و�َٰ� ٰـُ@ۡ� +Lُِ\ُ��نَ وَِ]��  ٱ��� Lَ]َۡرَز /-  َ�+ِ   +Lُ)ِMُۡ�نَ  وَٱ=�

 
 سورة الفاتحة  1
 سورة ال<قرة: ١- ٥ 2
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 ٓ /�َِY  َِ̀ل �
ُ
ٓ  إbََِۡ)  أ ِ̀لَ   وََ(/ �

ُ
cَِ�ةِ  َ[1ۡ�َِ)  ِ(�  أ

َ
dۡXِeَنَ  �8ُۡ  و�Lُِf�ُ+  7  (َghiوْ�َـ

ُ
  أ

 ٰ َkَ 8ًُ%ى  �ِ)ّ  ۡ�@ِِeّ وْ�ـghiََ)  ۖ ر�
ُ
; ٱ�ُۡ�ۡ\�mُِ�نَ   �8ُُ  وَأ  

In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 

1. Alif Lam Mim. 

2. This Book, there is no doubt in it, is a guide to those who guard (against evil). 

3. Those who believe in the unseen and keep up prayer and spend out of what 

We have given them. 

4. And who believe in that which has been revealed to you and that which was 

revealed before you and they are sure of the hereafter. 

5. These are on a right course from their Lord and these it is that shall be 

successful. 

 

ٰـِ� ٱ���ِ���ِ 3 ِ  ٱ���ۡ�َ  � ٱ��

ٰـQٌ وَ  ٰـُ@pُۡ� إِ�َ ٰـُ� ٱ���ِ��ُ� ۖ ِ�%ٌ ا �3َ ٰـQَ إ�Gِ 8َُ� ٱ���ۡ�َ ٓ إِ�َ �G q  �ِإن  rِ   ِs�ۡcَ  
ٰـ�َ  �َ vضِ  تِ اٱ��5

َ
dۡوَٱ  wِٰـ َ�ِ4cۡوَٱ  ِxۡ �bرِ  ٱ/@َ�yِ)  وَٱ�وَٱۡ�ُ\ۡ  zِۡ�ىِ ٱ��{َ  rِ  

 �ِmَۡ|ۡٱ /�َِY  ُ}\َLَ+  َس/�yٱ  ٓ لَ  وََ(/ َ̀ �
َ
ُ  أ ۡ�َ�/ QِYِ   ِ(�َ  ٱ��

َ
/ءٍٓ �َ� �/ءِٓ ِ(� (�َ ٱ��5

 ِ vضَ َ�ۡ َ% َ]ۡ��
َ
dۡٱ َ@�ِR ��eََبِ  ُ�ِّ / ِ(� @َ / و/mَ ٰـِ� وَٱ��5 Tَِ�ّٱ� wِTِ9َۡ�َو �ٍ�Yٓدَا 

ٰـٍ< ّ�َِ�ۡ�ٍ� َ�ۡ ِ�ُ��نَ  َ+
َ
dَ ِضv

َ
dۡءِٓ وَٱ/�َ �َ ٱ��5َۡY �ِ ��5َ�� ٱ�ُۡ  

In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 

163. And your Allah is one Allah! there is no god but He; He is the Beneficent, 

the Merciful. 

164. Most surely in the creation of the heavens and the earth and the 

alternation of the night and the day, and the ships that run in the sea with that 

 
 سورة ال<قرة: ١٦٣،١٦٤ 3
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which profits men, and the water that Allah sends down from the cloud, then 

gives life with it to the earth after its death and spreads in it all (kinds of) 

animals, and the changing of the winds and the clouds made subservient 

between the heaven and the earth, there are signs for a people who 

understand. 

 

ٰـِ� ٱ���ِ���ِ 4 ِ  ٱ���ۡ�َ  � ٱ��

 ٓGَ ُ ٰـQَ إ�Gِ 8َُ� ٱۡ�َ�� ٱۡ�َ����مُ ٱ�� cُُ�هُ  ۚ إِ�َ
ۡ
�َ� Gَ ۥ  ٌ�Lَ�ِ  Gََمٌ  و�ُۥ  ۚ�َۡ �� /)َ  rِ  

ٰـ�َ  �َ vضِ  rِ  وََ(/ تِ اٱ��5
َ
dِۡى  ذَا َ(�   ۗ ٱ   َ(/ َ�ۡ �َ�ُ   ۚ�ِ�ذQِ�ِۡۦِ إ�Gِ   ٓۥLAَِ%هُ  �َۡ�َ\{ُ  ٱ=�

 َ�َۡY  ۡ�@ِ+%ِۡ+
َ
�/ َ�/ءَٓ �َِ�ۡ  ُ�ِ�ُ��نَ  وcَ ۖ  Gََۡ�َ\ُ@�ۡ  وََ(/ ?َِY �Gِۦِۤ إQ�ِ�ۡAِ �ِۡ)ّ ٍۚء   

ٰـ�َ  �َ vضَ اوَِ�َ{ ُ¡Qُ���ِ�ۡ ٱ��5
َ
dۡدُهُ  ۖ تِ وَٱ�ـَُٔ+ Gََۥ و  /�  ٱۡ�َ ِ¤�  و8َُ�َ   ِۚ�ۡ\ُ£ُ@َ

¥ ٱ�َۡ ِ£��ُ   
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 

255. Allah is He besides Whom there is no god, the Ever-living, the Self-

subsisting by Whom all subsist; slumber does not overtake Him nor sleep; 

whatever is in the heavens and whatever is in the earth is His; who is he that 

can intercede with Him but by His permission? He knows what is before them 

and what is behind them, and they cannot comprehend anything out of His 

knowledge except what He pleases, His knowledge extends over the heavens 

and the earth, and the preservation of them both tires Him not, and He is the 

Most High, the Great. 

 

 
 سورة ال<قرة : ٢٥٥ 4
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ٰـِ� ٱ���ِ���ِ 5 ِ  ٱ���ۡ�َ  � ٱ��

Qِeّۦِ وَٱ�ُۡ�Lُ)ِMۡ�نَ  ِ̀لَ إQۡbَِِ ِ(� ر� �
ُ
�/ٓ أَِY ُل�ۚءَاَ(َ� ٱ���ُ�  ِ Y �َ)َءَا §�ُ  ِ ��X  

َ�ٍ% ّ(ِ� ر�ُ��Qِۦِ
َ
�َ أَۡY ُ2َُ\ّ�ِق Gَ ِۦQِ��ُُۦِ وَرQِ14ُ©َُۦِ وQِ4Uَghiَـ�وََ] ۚ  ُ �/َfَو   /Lَ ۡ��اْ َ�ِ

/Lَ ۡªَ
َ
ُ  +ّpَُ�Gَ  wُِ  ¬ ُ»ۡ\َ�ا�ََ) رbَ3 /Lَ�eََۡ) ٱ�َۡ�ِ�Cُ  ۖ وَأ   إ�Gِ  2َۡ\5ً/ ٱ��

ٓ  Gَ  رLَ�eَ/ ۗ ٱۡ®1َ5ََۡ<   /(َ  /@َ وAََ�َ�ۡ  َ¡1َ5َۡ<   َ(/  �ََ@/  ۚوُۡ�َ َ@/ /َ��ۡcِاMَُ� ِ5ِ  إن� 6  ٓ/Lَ¯
/َ�

ۡ
°�َcۡ

َ
وۡ أ

َ
ا َ¡َ�/ َ�َۡ�Q4َُ  ۚأ �Aَ xۡ�Lَ�َۡ/ٓ إِۡ>ًِۡ±َ Gََو /Lَ�eَۥ ر   َkَ  َ�+ِ    َۚ[1ۡ�Lَِ/ ِ(� ٱ=�

/Lَ�eَر  Gََو /Lَ�ِۡ�َّ±ُ /)َ   Gَ  َ�َf/ªَ /َyَ  ِۦQِY ۖ  wُ²ۡوَٱ /�L²َ  ۡ�\ِDۡوَٱ /َyَ  ٓ /Lَۡ�َۡۚوَٱر   >َ�
َ
  أ

 /Lَٰhَ��ۡ[َ /َ� ۡ9ُ�Xَ�  �ۡمِ ٱ�ٱۡ�َ�ۡ َkَ U َ�T�ِِ\³ٰـ  
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 

285. The messenger believes in what has been revealed to him from his Lord, 

and (so do) the believers; they all believe in Allah and His angels and His books 

and His messengers; We make no difference between any of His messengers; 

and they say: We hear and obey, our Lord! Thy forgiveness (do we crave), and 

to Thee is the eventual course. 

286. Allah does not impose upon any soul a duty but to the extent of its ability; 

for it is (the benefit of) what it has earned and upon it (the evil of) what it has 

wrought: Our Lord! do not punish us if we forget or make a mistake; Our Lord! 

do not lay on us a burden as Thou didst lay on those before us, Our Lord do not 

impose upon us that which we have not the strength to bear; and pardon us 

and grant us protection and have mercy on us, Thou art our Patron, so help us 

against the unbelieving people. 

 

 
 سورة ال<قرة: ٢٨٥،٢٨٦ 5
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ٰـِ� ٱ���ِ���ِ 6 ِ  ٱ���ۡ�َ  � ٱ��

 ُQ��
َ
? ُ ٰـGَ  َQٓ   ۥَ�ِ@َ% ٱ�� ْ  وَٱ�َۡ��َـ�Uَghiُ  8ُ�َ  إ�Gِ  إِ�َ وْ�ُ�ا

ُ
�µۢ ٱۡ�ِ �ۡ�ِ   وَأَg·ٓ/َf  ِ̧ 5ِۡ��ۡXِY ۚ   ٓGَ  

 َQٰـ ُ̀   8ُ�َ  إ�Gِ  إِ�َ Tِ̀ U ُ�� ¹ ٱَۡ   ٱۡ�َ   
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 

18. Allah bears witness that there is no god but He, and (so do) the angels and 

those possessed of knowledge, maintaining His creation with justice; there is 

no god but He, the Mighty, the Wise. 

 

ٰـِ� ٱ���ِ���ِ 7 ِ  ٱ���ۡ�َ  � ٱ��

ٰـ�َ  �َ ِى cَ�sََ ٱ��5 ُ ٱ=� +�/ٍ� ُ«�� ٱ4َ�َۡ�ىٰ  اإنِ� رpُ�eَُ� ٱ��
َ
? ِ��4�ِ rِ َضv

َ
dۡتِ وَٱ

 �yٱ xَۡ �bٱ �ِFۡ�ُ ِٱۡ�َ ۡ�ش َkَ َ@ ُQ1ُ�ُ�ۡ�َ َۥ/ر  /½ً¯ِ½�َ  ¾َ�ۡ   وَٱ�َۡ�َ��َ  وَٱ���
ُ رَب�   ۡ]�ُ  ۗ  َ¿1َ/رَ كَ ٱ��

َ
dۡوَٱ  ُs�َۡÀۡٱ  ُ�َ  Gَ

َ
 ۤۦۗ  ?  ِ ۡ]�هِ

َ
�ِY اتِ م َ� وَٱÁُ�y�مَ  ُ]��5َ

 �َ�ٰـ�َِ Âٱۡ�َ   
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 

54. Surely your Lord is Allah, Who created the heavens and the earth in six 

periods of time, and He is firm in power; He throws the veil of night over the 

day, which it pursues incessantly; and (He created) the sun and the moon and 

the stars, made subservient by His command; surely His is the creation and the 

command; blessed is Allah, the Lord of the worlds. 

 

 
 سورة آل عمران : ١٨ 6
 سورة الأعراف : ٥٤ 7
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ٰـِ� ٱ���ِ���ِ 8 ِ  ٱ���ۡ�َ  � ٱ��

��pُۡ� إÄَۡ�ُ� Gَ /Lَۡbَُِ �نَ 
َ
ٰـpُۡ� 1َ²ًَ½/ وَ? Lَ�َۡ�cَ /�َ�2

َ
? �ۡ4ُÅۡ5ِmََ�

َ
ٰـَ¤   Æأ  َ4َRَ  

 ُ ٰـGَ  َQٓ   ۖ ٱۡ�sَ  ٱ�َۡ��ُِ)  ٱ��   َ({َ  +َۡ%عُ  وََ(� U �ِT�ِÇَ ٱ�ۡ  ٱۡ�َ ۡ�شِ   رَب�  8ُ�َ  إ�Gِ  إِ�َ
 ِ ٰـً@/ ٱ�� ٰـ�َ   Gَ  ءَا�cََ  إِ�َ 8َ�ُۡY ۦِ  َ�ُۥQِY /� ۤۦ QُُY/5َ�ِ  َ%LAِۥ ��2ِ�ََ ِQِeَّۥ  ۚرQُ��ِإ  Gَ  

ٰـ\ُِ�ونَ  ُ�ۡ\�ِ�ُ  Uَۡٱ�  É  xfَُر�بِّ  و  ۡ�\ِDۡوَٱرَۡ��ۡ   ٱ  >َ�
َ
�َ اٱ���  Cۡcَُ  وَأِ�ِ Ê  

In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 

115. What! did you then think that We had created you in vain and that you 

shall not be returned to Us? 

116. So exalted be Allah, the True King; no god is there but He, the Lord of the 

honorable dominion. 

117. And whoever invokes with Allah another god-- he has no proof of this-- his 

reckoning is only with his Lord; surely the unbelievers shall not be successful. 

118. And say: O my Lord! forgive and have mercy, and Thou art the best of the 

Merciful ones. 

 

ٰـِ� ٱ���ِ���ِ 9 ِ  ٱ���ۡ�َ  � ٱ��

  / Ì\Íَ >ِٰـ �\iـ ̀�  &وَٱ��� �Xَا� َ�Äًِ�ا تِ اÄَٰۡـِ<  ' ز ٰـ�َِ� �ÎXَ� إنِ�  - ذِۡ¡ً�ا  
 ۡ�pُ@َٰـ ٰـ�َ  7 ِ�%ٌ ا �َ�َ  إِ�َ �َ Lَۡ̄ ار�ب� ٱ��5 َY /)ََضِ وv

َ
dۡوَرَب�  @ُ تِ وَٱ /�َ

ٰـِ�قِ  �َ��/ءَٓ  ز�L�Tَ/ إِ��/ ;ٱ�ََۡ 2َۡ�/ ٱ��5 �LَTٍِ̀  ٱ,� ِ Y  ِSِ¡ا�َUَ�ۡٱ B  /£ً\ۡ�َِو �ِ)ّ  ِّ�ُ  

 
 سورة المؤمنون: ١١٥- ١١٨ 8
 سورة الصافات: ١-١٠ 9
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ٰـ�ٍ  �َ�ۡ�َ  ٍÏِر/ �) J   �G  َن� ُ �� �5َ�  Ðَِإ  ِÑَ�ٰ  ٱ�َۡ َkۡ
َ
dۡٱ  �ُ�َ�ۡTَُو  ِ

�نَ ِ(� ُ�ّ
 Sٍِ�/ÄَÒ  رًا�َ�ابٌ  وَ�َُ@�ۡ  ۖ دُُ�Aَ  SٌÍِوَا Ó  �Gِإ  ۡ�)َ   wَ�ِcَ  َ�\َ�َۡÀۡٱ  

ۡ¿Qُ َ1َۥ
َ
Sٌِf/َÔ Õ  /بٌ @َ �ِ  �َ°  

In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 

1. I swear by those who draw themselves out in ranks 

2. Then those who drive away with reproof, 

3. Then those who recite, being mindful, 

4. Most surely your Allah is One: 

5. The Lord of the heavens and the earth and what is between them, and Lord 

of the easts. 

6. Surely We have adorned the nearest heaven with an adornment, the stars, 

7. And (there is) a safeguard against every rebellious Shaitan. 

8. They cannot listen to the exalted assembly and they are thrown at from 

every side, 

9. Being driven off, and for them is a perpetual chastisement, 

10. Except him who snatches off but once, then there follows him a brightly 

shining flame. 

 

ٰـِ� ٱ���ِ���ِ 10 ِ  ٱ���ۡ�َ  � ٱ��

ٰـَ�ا  8َ /َyۡ َ̀ �
َ
Q4َ�ُۡ �َۡ� أ

َ
?�َ� � xٍ1َÄَ ٰ َkَ َٰـِ�ً / ۥٱۡ�ُ�ۡ�ءَان cَ   Øً ِ%ّ�َ4َ �)   ِ��َ�ۡcَ �ِۡ)ّ

 ِ ٰـeِÙَۡ� xُُ  ۚٱ�� ½َ)ۡ
َ
dَۡ) ٱ�ُ�ونَ @َ  وَ�ِۡ �U\َ4َ�َ �ۡ@ُ�� ََ� ِس/�L�ِ� /Ú   َ�8ُ  ُ ِى  ٱ��   ٱ=�

 ٓGَ  َQٰـ ٰـ�ِ�ُ  ۖ 8ُ�َ  إ�Gِ  إِ�َ Aَ  ِS�ۡFَ�ٰۡـَ%ةِ  ٱ @َ ٰـ�ُ  8ُ�َ   ۖ وَٱ��� ُ  8ُ�Û  َ ٱ���ِ���ُ   ٱ���ۡ�َ   ٱ��
ِى ُ̀  إِ�َ  Gَٓ  ٱ=� Tِ̀ �ُ� ٱۡ�َ ِ�ۡ@َ�ٰـُ� ٱ�ُۡ�Mِۡ(ُ� ٱ�ُۡ َ� وسُ ٱ��5 ٰـQَ إ�Gِ 8َُ� ٱ�َۡ��ُِ) ٱۡ�ُ�%�

 
10 ٢١- ٢٤ :cسورة الح 
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 َ4�ُ Uَ ٱ�1َÜۡ/رُ ٱ�ُۡ ِÝّۚ  �َٰـ mَ1ۡ�ُ  ِ / �Þُِۡ  ٱ�� ��ُ  8ُ�ß  َ�نَ ©ُ ²َ ٰـ�sُِ   ٱ�� َÀۡٱۡ|َ/رئُِ  ٱ 
�/ءُٓ  َ�ُ  ۖ ٱ�ُۡ�َ�ّ�رُِ َ�ۡ

َ
dۡٱ  ٰáَ5ُٰۡـ�َ  rِ  َ(/  ۥَ�ُ  �1ّ5َُِ�ُ   ۚٱۡ �َ vضِ  تِ اٱ��5

َ
dَۡ  ۖ وَٱ�و8َُ  

 ُ̀ Tِ̀ â ٱۡ��Uَُِ  ٱۡ�َ   
In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 

21. Had We sent down this Quran on a mountain, you would certainly have 

seen it falling down, splitting asunder because of the fear of Allah, and We set 

forth these parables to men that they may reflect. 

22. He is Allah besides Whom there is no god; the Knower of the unseen and 

the seen; He is the Beneficent, the Merciful 

23. He is Allah, besides Whom there is no god; the King, the Holy, the Giver of 

peace, the Granter of security, Guardian over all, the Mighty, the Supreme, the 

Possessor of every greatness Glory be to Allah from what they set up (with 

Him). 

24. He is Allah the Creator, the Maker, the Fashioner; His are the most 

excellent names; whatever is in the heavens and the earth declares His glory; 

and He is the Mighty, the Wise. 

ٰـِ� ٱ���ِ���ِ 11 ِ  ٱ���ۡ�َ  � ٱ��

��Qُ وَ 
َ
ٰـَ¤ٰ  ۥ?  َ¿َ  �%Äَ /Lَِeَّر /)َ  َ�َ �ã�1ًَ   ٱmِٰـ Íَ  Gََاوََ,ً  و -  

In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 

3. And that He-- exalted be the majesty of our Lord-- has not taken a consort, 

nor a son: 

 

 

 
 سورة الجن: ٣ 11
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ٰـِ� ٱ���ِ���ِ 12 ِ  ٱ���ۡ�َ  � ٱ��

  %ٌ�َ
َ
ُ أ �ُ%  &xۡfُ 8َُ� ٱ��َ ُ ٱ��� ُۥ +�pَُ وَ�َ�ۡ   - +ُ�َ,ۡ  وَ�َ�ۡ  +äَِۡ  �َ�ۡ   'ٱ�� ��  

َ�%ٌ   ُ\ً�ا¡ُ 
َ
7 أ  

In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 

1. Say: He, Allah, is One. 

2. Allah is He on Whom all depend. 

3. He begets not, nor is He begotten. 

4. And none is like Him. 

 

ٰـِ� ٱ���ِ���ِ 13 ِ  ٱ���ۡ�َ  � ٱ��

 sَِ�\َ�َِۡ�بِّ ٱY ُذ�Aُ
َ
ِ sٍ�ِæَ إذَِا  ' cَ�xۡfُ& �)ِ   ِّåَ /)َ   َsَ أ ّåَ �)َِو

 Sََfَوَِ(� -و  ِّåَ  >ِٰـ ٰـَ½ �\�yٱ  rِ  ِ%�َ ُ�ۡوَِ(� 7  ٱ  ِّåَ  ٍ%�ِ/�َ 5َ�َ%َ  إذَِا ;  

In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 

1. Say: I seek refuge in the Lord of the dawn, 

2. From the evil of what He has created, 

3. And from the evil of the utterly dark night when it comes, 

4. And from the evil of those who blow on knots, 

5. And from the evil of the envious when he envies 

 

 

 

 
 سورة الإخلاص  12
 سورة الفلق  13



 

                                       

 www.lightoftheazhar.com 11

ٰـِ� ٱ���ِ���ِ 14 ِ  ٱ���ۡ�َ  � ٱ��

Aُ�ذُ Yَِ�بِّ ٱ�y/سِ 
َ
ٰـQِ  ' ا�y/سِ  َ]�ِ)ِ  &xۡfُ أ   åَِّ  ِ(� - ٱ�y/سِ  إِ�َ

ِى 7/سِ  ٱ�LَÀۡ  ٱ�ۡ�َۡ�َ�اسِ  ��Lِ  ِ(�َ  ;  ٱ�y/سِ  Íُُ%ورِ  rِ   +ُ�َۡ��سُِ  ٱ=� ِÜۡٱ  
B وَٱ�y/سِ   

In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful. 

1. Say: I seek refuge in the Lord of men, 

2. The King of men, 

3. The god of men, 

4. From the evil of the whisperings of the slinking (Shaitan), 

5. Who whispers into the hearts of men, 

6. From among the jinn and the men. 
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